TechnoLine WT 643
Bezprzewodowa stacja pogody z projektorem

1. WPROWADZENIE

2. UWAGI OGOLNE

Dziekujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann.
JesteSmy jednoczesnie przekonani, ze bedzie on Panstwu
doskonale stuzyt w prowadzonych amatorskich pomiarach
meteorologicznych.

Zanim przystgpisz do witadciwego uzytkowania
urzgdzenia zapoznaj sie szczegoétowo, ze zrozumieniem,
z niniejszg instrukcjg uzytkownika. Wiedza ta pozwoli Ci
unikng¢ wiekszosci problemédw zwigzanych z
funkcjonowaniem instrumentu jak réwniez zwiekszy
jakos¢ i reprezentatywnos$¢ prowadzonych przez Ciebie
pomiaréw.

Informacje zawarte w instrukcji pomogg Ci zapoznaé sie z urzgdzeniem, dowiedzie¢ sie o jego
kluczowych elementach sktadowych, funkcjach jakie posiada, a takze sposobach postepowania w
przypadku wystgpienia probleméw technicznych.

Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcja uzytkownika pozwoli Ci unikng¢ nieumysinego
uszkodzenia urzgdzenia, a tym samym utraty prawa do jego reklamacji wynikajacej z niewtasciwego
uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bedace rezultatem
niestosowania sie do niniejszej instrukcji, jak réwniez bedgce konsekwencjami btednych odczytéw.
Instrument stuzy do pomiaréow parametréw meteorologicznych i dostosowany jest do warunkow
panujacych w $rednich szerokosciach geograficznych. Niektore elementy urzadzenia przeznaczone sg
wylgcznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny by¢ narazone na
bezposredni kontakt z wodg i promieniowaniem stonecznymi.

Sposdb w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytgcznie w Twojej gestii i
producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za decyzje podjete na ich podstawie, jak réwniez
wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.

Pamietaj!l Zawsze zwracaj szczegdlng uwage na porady dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania
urzgdzenia!

W razie jakichkolwiek problemoéw wyniktych podczas uzytkowania tego urzadzenia zawsze mozesz
wrdci¢ do informacji zawartych w niniejszej instrukgiji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegdlnie tych dotyczacych metodyki pomiardw,
zawsze mozesz zwroci¢ sie o porade do dyplomowanych specjalistow z zakresu meteorologii z biura
MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzgdzenie dedykowane jest do $ledzenia wartosci podstawowych parametrow
meteorologicznych takich jak ci$nienie atmosferyczne, temperatura i wilgotnos¢ powietrza. Konsola
przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki bezprzewodowe (jezeli stanowig
przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej ekspozycji na
wilgoc¢ i promieniowanie stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem
pomiary nie mogg stanowi¢ podstawy do informowania opinii publicznej o panujacych warunkach
pogodowych. Instrument przeznaczony jest tylko i wylacznie do uzytku domowego (amatorskiego,
hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA
Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzgdzenie powinno byé uzytkowane wytgcznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczgcym
jego przeznaczenia.

Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzgdzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzieémi.

Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do
ognia, nie powoduj zwaré.

Chron urzadzenie i baterie przed wilgocig, nie wrzucaj do wody — grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzadzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii — uwaga ryzyko
eksplozji!
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* Potkniecie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet Smiercig. Jesli bateria zostanie
potknieta natychmiast skonsultuj sie z lekarzem pierwszego kontaktu.

* Uwaga! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to
tylko mozliwe, aby zapobiec ewentualnemu wyciekowi kwasu i uszkodzeniom urzadzenia.

* Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii
wycieknie kwas zat6z rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

®* Unikaj umieszczania urzgdzenia w poblizu silnych zrédet promieniowania elektromagnetycznego
(komputery, telewizory, itp.) i duzych obiektow metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

* Unikaj umieszczania urzadzenia (takze czujnikdw zewnetrznych) w miejscach eksponowanych na
bezposrednie promieniowanie stoneczne. Stata ekspozycja na promieniowanie stoneczne moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

5. ZAKRES DOSTAWY

¢ Termometr bezprzewodowy — konsola
*  Czujnik bezprzewodowy zewnetrzny
* Instrukcja obstugi

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

- Czas z projekcja

- Budzik

- Kalendarz

- Pomiar temperatury zewnetrznej i wewnetrznej
- Wilgotnos¢ wewnatrz i na zewnatrz

- Prognoza Pogody

7. ELEMENTY SKLADOWE
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Fig. 1 Front view Fig. 2 Back view

PRZYCISKI FUNKCYJNE
MODE

MIN/MAX

Przycisk “A °C & °F”
Przycisk “¥”
SET/ALARM
CHANNEL

Komora baterii
Wejscie AC/DC
Swiatto projektora
Prognoza pogody w krysztale
SNOOZE/LIGHT
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1. Otwér montazowy

2. Sruby komory baterii

3. RESET

4. Przetagcznik kanatéw (1, 2, 3)

8. URUCHOMIENIE URZADZENIA

Ze wzgledu na duzy pobdér mocy urzgdzenia zaleca sie uzywac zawsze zasilania A/C.

1. Zainstaluj adapter A/C do zasilacza AC/DC (8)

2. Zainstaluj 3 baterie "AAA" przesuwajgc komore baterii (7).

3. Symbol baterii pojawi sie na tarczy zegara, gdy baterie bedg stabe i bedg wymaga¢ wymiany.

4. Baterie beda na biezgco kontrolowaé czas i inne szczegdty pracy oraz kiedy zasilacz A/C bedzie odtgczany.

UWAGA: Jesli uzywane sg tylko baterie mozna podswietli¢ tarcze zegara na 20 sekund po naci$nieciu przycisku
"SNOOZE / LIGHT" (11).

W razie potrzeby urzgdzeniu mozna przywrdci¢ domysine ustawienia, usuwajgc baterie

i/lub zasilacz A/C oraz przeinstalowa¢ urzadzenie. Ustawionym jezykiem domysinym jest jezyk angielski (EN) po
skasowaniu lub po zainstalowaniu baterii domyslg datg bedzie czwartek (TH), 01 stycznia 2009.

INSTALACJA BATERII

1. Otworz komore baterii z tytu urzgdzenia przez usuniecie dwoch matych Srubek.

2. Wi6z / wymien 2x baterie "AAA" w komorze. Zaleca sie, ze uzywanie baterii alkalicznych. Nie nalezy uzywac
akumulatoréw.

3. Stacja pogodowa moze odbiera¢ 3 rézne kanaty. Wybierz numer kanatu (1, 2, lub 3), przesuwajac przetgcznik
kanatow (RTS 4). Jesli masz tylko jeden zdalny czujnik temperatury wybierz 1.

4. Nacisnij przycisk "Reset" (RTS 3) raz, zaswieci si¢ czerwone swiatetko.

5. Zamknij komore baterii z tytu urzgdzenia, dokrgcajac dwie Sruby.

INSTALACJA

1. Umies¢ zdalny czujnik temperatury na pozadanym miejscu. Zawie$ urzadzenie za pomocg otworu
montazowego na 1 srube (brak sruby w komplecie). Alternatywnie, jednostka moze byé umieszczona na pfaskiej,
poziomej powierzchni.

2. Urzadzenie moze by¢ umieszczone wewnatrz lub na zewnatrz. Urzadzenie jest odporne na czynniki
atmosferyczne. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie. Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie wody przez dtuzszy
czas.

KONFIGURACJA

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami powyzej, aby ustawi¢ zdalny czujnik temperatury.

2. Nacisnij przycisk "CHANNEL" (6) na stacji meteorologicznej przez 3 sekundy. lkona ,sygnatu” bedzie migac.
Pozwoli to przywrdci¢ wszystkie zapisane temperatury.

3. Stacja pogodowa rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu sygnatéow dla kanatu 1. Jak tylko sygnaty beda
odbierane na kanale 1, zostanie wyswietlona temperatura. Stacja pogodowa automatycznie bedzie szukaé
sygnatéw dla innych kanatow.

4. Gdy wszystkie kanaty zostang odebrane nacisnij przycisk "CHANNEL" (6), aby potwierdzi¢ kanat.

5. Stacja pogodowa bedzie otrzymywaé nowe sygnaty automatycznie co 30 sekund, aby zaktualizowac¢
temperature.

6. Nacisnij kilkakrotnie przycisk "CHANNEL"(6) na stacji pogody, aby przetgcza¢ sie pomiedzy kanatem 1,
kanatem 2 i kanatem 3.

7. Ikona ,pustej baterii” zostanie wyswietlona, jesli ktérakolwiek z baterii zdalnego czujnika temperatury wymaga
wymiany.
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9. OBSLUGA

Aby ustawic czas:
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk "SET / ALARM" (5) przez 2 sekundy, cyfry godziny zaczng migac¢. Nacisnij
przycisk "A ° Ci°F" (3) lub"V¥" (4), aby zmieni¢ ustawienie godziny.

2. Naciénij przycisk "SET / ALARM" (5) ponownie, cyfry minut zaczng migac. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub
"V¥" (4), aby zmieni¢ ustawienie minut.

3. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5), aby zmieni¢ ustawienie dnia/miesigca. Nacisnij przycisk "A ° Ci ° F" (3)
lub "V¥" (4), aby zmieni¢ wartosci.

4. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5) ponownie, skréty nazw jezykow beda migaé. Nacisnij przycisk "A ° Ci °
F" (3) lub "¥" (4), aby zmieni¢ ustawienia jezyka.

5. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5), cyfry roku beda miga¢. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub "V¥" (4), aby
zmieni¢ ustawienie roku.

6. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5) ponownie, cyfry miesigca bedg migac. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3)
lub "V¥" (4), aby zmieni¢ ustawienie miesigca.

7. Naciénij przycisk "SET / ALARM"(5) ponownie, cyfry daty bedg migac. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub
"¥" (4), aby zmieni¢ ustawienie daty.

8. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5) ponownie, aby przetgcza¢ pomigdzy 24-godzinnym trybem i trybami AM /
PM. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub "V¥" (4), aby zmieni¢ tryby. "24h" oznacza 24-godzinne wyswietlanie
godziny. "12H" wskazuje AM / PM.

9. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5), aby potwierdzi¢ ustawienia.

* Ustawienie jezyka: - Dane mogg by¢ wyswietlane w 7 jezykach.
EN dla jezyka angielskiego; -GE dla jezyka niemieckiego; IT dla jezyka wioskiego; FR dla jezyka francuskiego;
NE dla jezyka holenderskiego; ES dla jezyka hiszpanskiego; DA dla jezyka dunskiego.

Aby ustawi¢ alarm (budzik):

1. Nacisnij przycisk "MODE" (1), aby wyswietli¢ godzine alarmu. Zostanie to zaznaczone
symbolem "AL".

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk "SET / ALARM" (5) przez 2 sekundy, cyfry godziny

bedg migac. Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub "V¥" (4), aby zmieni¢ ustawienie godziny.
3. Naciénij przycisk " SET / ALARM" (5) ponownie, cyfry minut zaczng migac.

Nacisnij przycisk "A ° Ci° F" (3) lub "V¥"(4), aby zmieni¢ ustawienie minut.

4. Naciskajac przycisk "MODE" (1) mozesz sprawdzi¢ czas alarmu.

Wiaczanie/wylaczanie budzika:

1. Uzywajac przycisku “MODE” przejdz pomiedzy czasem aktualnym | czasem alarmu.

2. Naciénij przycisk "SET / ALARM" (5) raz, aby wigczy¢ alarm. Pojawi sie ,dzwonek”. Nacisnij przycisk "SET /
ALARM" (5) jeszcze raz, aby wytgczy¢ alarm.

3. Budzik zadzwoni raz kiedy osiggnie ustawiong godzine. Nacisnij przycisk "SET / ALARM" (5), aby wylgczy¢
alarm.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk "SNOOZE / LIGHT" (11) przez okoto 3 sekundy, aby aktywowaé drzemke. Alarm
wigczy sie ponownie po uptywie 5 minut na1 minute i 59 sekund.

Pamieé temperatury i wilgotnosci:

1. Nacisnij przycisk "MAX / MIN" (2), aby wyswietli¢ maksymalng, minimalng temperature odnotowang i aktualng
temperature. "Max" wskazujg maksymalng temperature. "Min" oznacza minimalng temperature.

2. Nacisnij przycisk "MAX / MIN" (2), aby wyswietli¢ aktualng temperature i wilgotnosc¢.

Celsjusz/Fahrenheit:

1. Nacisnij przycisk "A ° Ci ° F" (3), aby przetgczy¢ pomiedzy wyswietlanie temperatury w stopniach Celsjusza i
Fahrenheita.

Uwaga:

1. Zakres temperatur wynosi od 20% do 95%

2. Gdy alarm jest wigczony sygnat z czujnika nie aktualizuje odczytéw temperatury i wilgotnosci.

Projektor i podswietlenie:
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Poprzez nacisnigcie przycisku "SNOOZE / LIGHT" (11), biezgcy czas bgdzie wysSwietlany na okoto 8-12 sekund.
Czas moze by¢ wyswietlany na ptaskiej powierzchni w bardzo ciemnym pokoju. Przekreé¢ ,Swiatto projektora” (9)
w prawo lub w lewo, aby ustawi¢ ostrosc.

10. DANE TECHNICZNE

Konsola odbiorcza
* Elementy podlegajace pomiarowi:
o temperatura powietrza
o wilgotnos¢ wzgledna powietrza
Zakres pomiarowy temperatury: -10°C do +50°C; 20 do 95%
Doktadno$¢ pomiaru: £1°C; 5%
Rozdzielczos¢ wyswietlana: 0,1°C; 1%
Czestotliwos¢ prébkowania: b.d.
Srodowisko pracy (zalecane): b.d.
¢ Pasmo transmisji: 433 MHz
* Zasieg transmisji: do 30 m w otwartej przestrzeni
* Maksymalna liczba czujnikow zew.: 3
*  Wbudowany projektor: czas
*  Projektor obracany o 180°
*  Funkcja zapamietywania MIN i MAX: tak
*  Funkcja alarmu temperatury: nie
*  Zegar sterowany sygnatem DCF-77: nie
*  Zegar w formacie 12 lub 24-godzinnym: tak
*  Mozliwosé zmiany strefy czasowej: b.d.
*  Budzik: tak (z funkcjg drzemki)
¢ Wymiary wyswietlacza: 64 x 42 mm
Wielkos¢ cyfr: czas 21 mm, temperatura, wilgotnosci 8 mm
Wymiary: 111 x 161 x 38 mm
Masa: 454 g
Zasilanie:
o zasilacz sieciowy 3.6V DC 200 mA (w zestawie)
o baterie 3 x 1.5V AAA (brak w zestawie)

Czujnik zewnetrzny (TX 6600)
¢  Elementy podlegajace pomiarowi:
o temperatura powietrza
o wilgotno$¢ wzgledna powietrza
*  Zakresy pomiarowe: -20°C do +50°C; 20 do 95%
¢ Doktadnosé¢ pomiaru: £1°C; £5%
* Rozdzielczos¢ wyswietlana: 0,1°C; 1%
*  "Czestos¢ transmisji danych: 50 sek.
* Pasmo transmisji: 433 MHz
Zasieg transmisji: do 30 m w otwartej przestrzeni
Liczba dostepnych kanatow: 3
Wymiary: 62 x 62 x 20 mm
Waga: 40 g
Zasilanie: bateria 2 x 1.5V AAA (brak w zestawie)

11. USUWANIE ODPADOW

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako
konsument mozesz zwrdci¢ je swojemu sprzedawcy lub przekazaé do punktu selektywnej
zbiorki odpadéw w celu ochrony srodowiska.

Nastepujgce symbole metali ciezki oznaczajg: Cd — kadm, Hg — rte¢, Pb — otéw.

Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywg UE dotyczgca odpadkow
elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument
mozesz zwroci¢ je swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw
w celu ochrony srodowiska.
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